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Javasoljuk, hogy alaposan olvassa el a 
használati útmutatót és őrizze meg 

későbbi felhasználás céljából!

Termék áttekintés:

Two positions 

auto fit
..____ 

Technikai adatok:

MlcroUSBport 

Hatótáv: 2 mm 
Bemenet:SV=l.SA 

Vezeték nélküli kimenet: SV =1 A, SW 
Kompatibilis minden Qi technológiával 
rendelkező mobileszközzel.

Mükődtetés:

A mellékelt kábel segítségével csatlakoztassa a 
töltőt tápegységhez.
Helyezze a mobilkészülékét a mobiltartóba és 
állítsa be a magasságot a megfelelő méretre.
Ha a töltési folyamat megfelelő, a fehér jelzőfény 
világítani kezd.
Megjegyzés: Ha készülékén védőtok található
lehetséges, hogy el kell távolítania azt a 
készülékről a sikeres vezeték nélküli töltés 
érdekében

Figyelmeztetés: 

1. Ne tegye ki a terméket esőnek vagy párás 
körülményeknek. 

2. Akadályozza meg a termék leesését, mivel az 
komoly kárral járhat.

3. Ne szedje szét, javítsa-vagy módosítsa az 
eszközt önmagától, keressen fel egy 
szakembert. 

4. Száraz törlőkendővel tisztítsa.
5. Ne tegye hőforrások közelébe és ne tegye ki 

közvetlen napfénynek a készüléket.
6. Ne helyezzen semmilyen fémtárgyat a 

készülékbe, mert fennáll annak a veszélye, 
hogy rövidzárlat keletkezik az egységben.

7. Ne helyezzen semmilyen fémtárgyat a készülék 
és a töltőlközé a töltési folyamat alatt.

8. Ne használjon fém tokban lévő
mobilkészüléket. CE 

MADE IN PRC 
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Forgalmazó: Cool Collection, 1476, Budapest, Pf:176. Magyarország
Cégjegyzékszám: 01-09-276783, Származási ország: Kína
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It is recommended to read this user manual 
carefully and keep it for future reference. 

Product overview: 

Two positions 

auto fit
..____ 

Specifications: 

MlcroUSBport 

Working distance: 2 mm 
lnput:SV=l.SA 
Wireless output: SV =1 A, SW 
Suitable for all mobile devices with Qi 
technology 

Operation: 

Using the supplied cable, connect the charger to 
the power source. 

Place your device on the charger and adjust the 
height to the desired level. 
When it is charging correctly, the white indicator 

light will stay on. 

Note: If your phone has a protective case you 
may need to remove it for a successful 
connection when using the wireless charger. 

Warnings: 

1. Do not expose this product to rain or damp 
conditions. 

2. Prevent this item from falling as it could cause 
serious damage. 

3. Do not dismantle, repair or modify this product by 
yourself, contact an authorized specialist. 

4. Clean it with a dry cloth. 
5. Do not place this item near sources of heat or 

expose to direct sunlight. 
6. Do not insert any metal objects into this device as 

there is a risk of causing a short circuit in the unit. 
7. To avoid risk, do not place any metal objects 

between the charger and the mobile device during 
the charging process. 

8. Do not use mobile devices with a metal case. 
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Distributor: Cool Collection, 1476, Budapest, POB:176. Hungary
Registration nr.: 01-09-276783, Made in China

Két pozícióban állítható talp, 
automatikus beállító mechanizmussal, a 
telefon súlyának felhasználásával

Ez a szimbólum a termék csomagolásán és a használati útmutatón 
jelzi, hogy a készülék élettartama lejárta után a szelektív gyűjtőbe 
kerüljön elkülönítve a háztartási hulladéktól. Ez a jel gondoskodik 
az alapanyag megfelelő újrahasznosításáról. További információkért 
keresse a helyi hatóságot




